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Kapitola 1

Nikdy jsem nem¢él ve zvyku sledovat mésicni faze.
Proto jsem nevédél, Ze neni daleko tplnéek, kdyz
se naproti mné ke stolu v McAnallyho hospodé
posadila mlada Zena a pozadala mé, abych ji fekl
vSechno o nécem, co by ji mohlo pfivodit smrt.

,Ne,” odmitl jsem. ,V zadném pripad¢ ne.” Slo-
zil jsem kousek papiru, na kterém byly nakresleny
tfi soustfedné kruhy hvézdicovitych symboli a po-
sunul ho k ni po vylesténé dubové desce stolu.

Kim Delaneyova se na mé zamracila a odhrnu-
la si z ¢ela par tmavych lesklych vlast. Byla to vy-
soké Zena, kypra a starosvétskym zptisobem hez-
ka, s bledou nadhernou pleti a kulatymi tvaremi,
zvyklymi se sméat. Ted se nesmala.

,Nedélej drahoty, Harry,” naléhala. ,Jsi jediny
praktikujici profesionalni ¢arodéj v Chicagu. Ty je-
diny mi miiZe$ pomoci.” Naklonila se ke mné¢ pres
stil s dychtivyma ocima. ,Neumim najit infor-
mace o vSech téchhle symbolech. A ani nikdo
z mistnich znamych je nepoznava. Ty jsi jediny
skutecny Carodéj, o kterém jsem slysela, nebo se
s nim dokonce setkala. Potfebuji jenom védét, co
jsou ty ostatni.”

,Ne,” fekl jsem ji. ,Nechtéj to védét. Nejlepsi
bude, kdyZ na cely tenhle kruh zapomenes a sou-
stfedis se na néco jiného.”
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,Ale...”

Mac za barem na mé zamaval a upoutal tak
mou pozornost. Pak na hladky povrch klikatého
dubového baru postavil par talifti s horkym jid-
lem. Pridal i dvé lahve svého domaciho tmavého
piva a mné zacaly téct sliny.

Muj zaludek vydal nestastny zvuk. Byl stejné
prazdny jako moje penézenka. Dneska bych si ve-
Cefi nemohl dovolit, ale Kim slibila, Ze mi ji kou-
pi, kdyz si s ni pfi jidle promluvim. Steak k vece-
fi vysel levnéji nez moje obvykla taxa, ale ona
byla prijemna spolec¢nice a nékdy moje ucednice.
Védél jsem, Ze nema penize, ale ja jich mél jesté
min.

I pfes kruceni v zZaludku jsem se hned nezved],
abych jidlo pfinesl. (V McAnallyho hospodé s gri-
lem se ke stolu nenosi. Kdyz se podle Maca nemii-
Zete zvednout a dojit si pro to, co jste si objednali,
nemusite tu vibec byt.) Chvilku jsem se rozhlizel
po mistnosti. Byla v ni protivna kombinace nizké-
ho stropu a pomalu se otacejicich vétraku, trinact
vyrezavanych dfevénych sloupf, tfinact oken a ta-
ké tfinact stolt, poskladanych namatkou, aby na-
pravily a rozptylily rezidualni magické efekty,
které nékdy obklopovaly hladové (jinymi slovy na-
Stvané) carodé¢je. U McAnallyho byl pristav ve més-
té, ve kterém nikdo na kouzla nevéril. Chodila sem
jist spousta znamych a pratel.

,Podivej, Harry,“ fekla Kim. ,Slibuji ti, Ze to
k nicemu vaznému nepouziji. Nechci se pokouset
nic vyvolavat ani spoutavat. Mam jenom akade-
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micky zajem. UZ mi to dlouho vrtd hlavou.” Na-
klonila se dopfedu, poloZzila ruku na mou a po-
hlédla mi do tvare, aniz by se mi podivala do odi,
coz je trik, ktery zvladne jenom par lidi, ktefi ne-
praktikuji Uméni. Siroce se usmala a ukazala mi
hluboké dolicky ve tvarich.

Znovu mi zakrucelo v briSe a ja mrkl na jid-
lo, které na mé cekalo na baru. ,Vis$ to urcité?“
zeptal jsem se. ,Urcité jenom chces, aby té to ne-
drazdilo? Nechces to viibec k ni¢emu pouzit?”

,Na mou dusi,” pokfizovala se.

Zamracil jsem se. ,No, ja nevim...”

Usmala se na mé. ,No tak, Harry. O nic nejde.
Hele, jestli mi to nechces fict, tak nevadi. Ja ti tu
vecerli stejné koupim. Vim, Ze jsi na tom Spatné
s penézi po tom, co se stalo na jare.”

Zaskaredil jsem se, ale ne na Kim. Nebyla to jeji
vina, Ze si mé moje hlavni zaméstnavatelka, Ka-
rin Murphyova, feditelka Oddéleni zvlastniho vy-
Setfovani chicagské policie, zvala na konzultaci
maximalné jednou mésicné. V poslednich letech
pochézela vétsina mych penéz, které jsem potre-
boval na zivobyti, z mé funkce externiho konzul-
tanta Oddéleni zvlastniho vysetfovani. Po roztrz-
ce loni na jare, tykajici se cernoknéznika, ktery
rozpoutal valku gangt o kontrolu nad obchodem
s drogami v Chicagu, intenzita mé spoluprace se
Zvlastnim vysetfovanim slabla — a spolu s ni
i moje prijmy.

Nevim, pro¢ si mé Murphyova uz tak ¢asto ne-
zvala. Néco jsem tusil, ale jesté nebyla prilezitost,
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abych to s ni probral. Mozna to nebylo kvuli né-
¢emu, co jsem udélal ja. Treba priSery zacaly stav-
kovat. No jasné.

Secteno a podtrZzeno — byl jsem na Stiru s hoto-
vosti. Uz prilis dlouho jsem jedl instantni nudlovou
polévku. Steaky, které Mac pfipravil, andélsky vo-
nély

az z druhého konce mistnosti. Moje bricho zase
zacalo protestovat a nahlas brucelo neolitickou
zadosti po spaleném mase.

Ale nemohl jsem prosté jenom tak snist veceri,
aniz bych dal Kim informace, o které stoji. Ne, ze
bych pfi svych kseftech viibec nepodvadél, ale ni-
kdy jsem to nepodvedl zadného c¢lovéka — a uz
vubec ne nékoho, kdo ke mné vzhlizel.

Nékdy se nenavidim za to, Ze mam svédomi
a pitomé absolutni smysl pro cCest.

,Tak dobre, fajn,” povzdychl jsem si. ,Dojdu
pro jidlo a pak ti feknu, co o tom vim.”

V Kiminych kulatych tvarich se zase objevily
dolicky. ,Dékuji ti, Harry. Hodné to pro mé zna-
mena.”

,No jo,” fekl jsem, vstal a proplétal se k baru
mezi sloupy a stoly. U McAnallyho bylo dnes ve-
Cer vic lidi neZ obvykle a prestoze se Mac zfidka
usmival, byla v jeho chovani jista spokojenost,
kterd naznacovala, Ze ho takova navstévnost
tési. Popadl jsem talitfe i lahve trosicku nevrle. Je
tézké se doopravdy radovat z kamaradovy pro-
sperity, kdyz vase vlastni obchody jdou zrovna
ke dnu.
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Donesl jsem steaky, brambory a zelené fazolky
ke stolu, postavil talif pfed Kim a znovu se posa-
dil. Chvilku jsme jedli, ja v zasmusilém mlceni
a ona se zdravym apetitem.

,TakZe,” prohlasila Kim nakonec. ,Co mi o tom
muzes Tict?“ Ukazala vidlickou na list papiru.

Polkl jsem sousto, napil se silného piva a zno-
vu si papir prisunul. ,Tak fajn. Je to obrazec Vyssi
magie. Vlastné tfi, jeden kolem druhého, jako
pasma hradeb. Vzpominas, co jsem ti povidal
o magickych kruzich?“

Kim prikyvla. ,Bud maji néco zadrzet vné,
nebo udrzet uvnitf. VétSinou pusobi na magické
energie nebo bytosti z Neverneveru, ale smrtel-
na stvoreni je mohou prekonat a proniknout
jimi.”

,Spravné,” pochvalil jsem ji. ,To je ten uplné
vnéjsi kruh symbolti. Je to bariéra proti astralnim
stvofenim a magickym silam. Tyhle tfi symboly,
tady, tady a tady, jsou nejdtlezitéjsi.” Ukazal jsem
na dotyc¢né spletité symboly.

Kim dychtivé prikyvla. ,Ten vnéjsi chapu. A co
ten dalsi?”

,Druhy kruh je spiS kouzelna prehrada pro smr-
telné télo. Nefungovalo by to, kdybys pouZzila je-
nom kruh symbolt. Musis néco hmotného roz-
mistit mezi obrazce. Kameny, krystaly nebo tak.”

Kim se zamracila na papir a potom na mne¢.
,A co to potom bude délat?”

,Neviditelnou zed,” fekl jsem ji. ,Jako z cihel.
Duchové a magie tim muzou klidné proniknout,
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ale smrtelné télo ne. A nepronikne tim ani hoze-
ny kdamen, kulky nebo cokoli ¢isté hmotného.”

,Chapu,” fekla vzrusené. ,Néco jako silové
pole.”

Prikyvl jsem. ,Néco takového.”

Tvare ji zhnuly vzrusenim a o¢i ji zarily. ,Ja to
védela. A co je ten posledni?”

Zamracené jsem mzoural na nejvnitinéjsi kruh
symbold. ,To je Spatné.”

,Co tim chces rict?”

,Myslim tim, Ze to je prosté blabol. Nic rozum-
ného to neznamena. Vis urcité, Ze jsi to okopiro-
vala spravné?”

Kim svrastila usta. ,Urcité, jsem si jista. Davala
jsem si pozor.”

Chvilku jsem zkoumal jeji oblicej. ,Jestli si ty
symboly vykladam spravné, je to tfeti zed. Posta-
vena, aby zadrZela stvoreni télesna a soucasné du-
chy. Ani smrteln4, ani duchy, ale nékde mezi tim.”

Zamradila se. ,A jaka stvoreni jsou takova?“

Pokrdil jsem rameny. ,Zadné,“ prohlésil jsem
a oficialné to byla pravda. Bila rada carodéjt ne-
pripoustéla diskuse o démonech, které je mozné
privolat na zem, a o astralnich bytostech, které si
mohou samy opatfit té€lo. Kruh proti duchiim ob-
vykle stacil na to, aby mimo dosah Neverneveru
zadrzel vSechno kromé nejmocnéjsich démont ¢i
StarSich Tvord. Ale tenhle tfeti kruh byl vytvoren,
aby zadrzel ty, ktefi by takové hranice dokézali
prekrocit. Byla to klec pro démonické polobohy
a archandély.
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Kim mou odpovéd nespolkla. ,Nechapu, proc¢
by nékdo délal takovyhle kruh, kdyby nic neob-
sahoval, Harry.”

Pokrdil jsem rameny. ,Lidé vzdycky nedélaji ro-
zumné a srozumitelné véci. Uz jsou prosté takovi.”

Zatocila o¢ima. ,No tak, Harry. Nejsem mimi-
no. Nemusi$ mé opatrovat.”

,A ty,” odsekl jsem, ,nepotfebujes védét, pro
jaky druh tvora byl vytvoren ten tfeti kruh. Ani
to nechtéj védét. Vér mi.”

Dlouhou chvili se na mé zlostné koukala, pak
si lokla piva a pokrcila rameny. ,Tak dobra. Tém
kruhitim je potfeba dodat energii, je to tak? Mu-
sis védét, jak je zapnout, jako zarovku?“

,Jo, n¢jak tak. Jisté.”

,A jak by ¢lovék zapnul tohle?”

Dlouho jsem ji upfené¢ pozoroval.

,Harry?“ naléhala.

,Ani tohle nepotfebujes védét. Ani z akade-
mického zajmu. Nevim, co mas za lubem, Kim,
ale nech to na pokoji. Zapomen na to. Pry¢ od
toho, nez se ti néco stane.”

,Harry, ja nejsem...”

,To si muizes usetfit,” fekl jsem ji. ,Sedis na tyg-
T kleci, Kim.“ Abych tomu dodal diaraz, poklepal
jsem na papir prstem. ,A nepotfebovala bys ji,
kdybys neméla v imyslu do ni strcit tygra.”

Zablyskala o¢ima a zvedla bradu. , Ty si myslis,
Ze nejsem dost silna.”

,Tvoje sila s tim nema co délat,” prohlasil jsem.
,Chybi ti vycvik. Nemas znalosti. U ditéte ze za-
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kladni skoly bych necekal, Ze si dokaze sednout
a vyfresit diferencidlni rovnici. A necekadm to ani
od tebe.” Naklonil jsem se dopfedu. ,Zatim toho
jesté nevis dost na to, aby sis mohla hréat s tako-
vymi vécmi, Kim. A i kdybys védéla, i kdyby se ti
podarilo se stat plné kvalifikovanou carodéjkou,
stejné bych ti fekl, abys to nedélala. Zbabras to
a mohla bys ubliZit spousté lidi.”

,Kdybych to chtéla udélat, je to moje véc, Har-
ry.” Od¢i ji zhnuly vztekem. ,Ty nemas pravo za
m¢é rozhodovat.”

,Ne,” fekl jsem. ,Jsem zodpovédny za to, Ze ti
pomuZzu ke spravnému rozhodnuti.” Stocil jsem
papir prsty, zmackal ho a odhodil stranou na po-
dlahu. Zarazila vidlicku do kousku steaku krutym
nenavistnym gestem. ,Podivej, Kim,“ chlacholil
jsem ji. ,Dej tomu trosku casu. Az budes starsi,
budes mit vic zkuSenosti...”

, Ty nejsi o tolik starsi nez ja,“ namitla Kim.

Nervozné jsem se zavrtél na zidli. ,Mam za se-
bou dlouhy vycvik. A zacal jsem mlady.” Mé
vlastni magické schopnosti, vysoce prekracujici
muj vék a vzdélani, nebyly tématem, které bych
chtél probirat. A tak jsem se pokusil zménit smér
konverzace. ,A jak jde tedka na podzim shanéni
penéz?”

,Nijak,“ odsekla. Unaven¢ se oprela o opéradlo.
,UZ mé unavuje z lidi pacit penize, abych zachra-
nila planetu, kterou znecistuji svymi odpady,
nebo zvirata, ktera zabijeji. Uz mé unavuje psat
dopisy a ucastnit se pochodt kvtli vécem, ve kte-
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ré uz nikdo nevéri.” Protrela si oci. ,Jsem prosté
unavena.”

,Podivej se, Kim. Zkus si trosku odpocinout.
A prosim té, prosim té, nehraj si s tim kruhem.
Slib mi to.”

Odhodila ubrousek, nechala na stole par ban-
kovek a vstala. ,Nech si chutnat, Harry,” fekla mi.
LA dik, i kdyZ nemam za co.”

Taky jsem vstal. ,Kim,” volal jsem. ,Pockej
chvili.”

Ale ona si mé nevSimala. Razovala ke dverim,
az za ni sukné a vlasy vlaly. Vypadala ptsobivé
jako né¢jaka socha. Citil jsem, Ze v ni bubla vztek.
KdyZ prochazela pod jednim ze stropnich vétra-
ki, rozklepal se a v oblacku dymu se zastavil. Vy-
béhla po kratkych schodech, odesla z baru a bou-
chla za sebou dvermi. Lidé se divali, jak odchazi,
a pak se obratili ke mné s riznymi dohady ve tva-
fich. Otravené jsem se zase posadil. Sakra. Kim
byla jednim z lidi, které jsem vedl v obtiZzném ob-
dobi, provazejicim objeveni jejich vrozenych kou-
zelnickych schopnosti. Citil jsem se jako blbec, Ze
pred ni zadrzuji informace, ale zahravala by si
s ohném. To jsem ji nemohl dovolit. Mél jsem od-
povédnost za to, Ze ji pomutzu chranit se pred ta-
kovymi vécmi, dokud nebude o nich védét dost
na to, aby si uvédomila, jak jsou nebezpecné.

Nehledé na to, co by si myslela Bila rada, kdy-
by zjistila, Ze si necarod¢j hraje s velice mocnymi
kruhy na vyvolavani. V takovémbhle pripadé ne-
nechava Bila rada nic nahodé.
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Jedna rozhodné, a pokud jde o Zivoty a bezpe-
¢ lidi, neni nikdo z nich detailista.

Udélal jsem spravnou véc. Bylo spravné roz-
hodnuti nesvérit Kim tyhle informace. Chranil
jsem ji pred nebezpecim, kterd nedokazala a ne-
mohla plné docenit.

Ud¢lal jsem spravnou véc — i kdyz vérila, Ze ji
poskytnu odpovéd, stejné jako v minulosti, kdyz
jsem ji ucil, jak ma zkrotit a ovladat své skromné
kouzelnické nadani. I kdyz mi véfila, Ze ji odha-
lim vSechny odpovédi, po nichz touzila, a Ze budu
jejim privodcem temnotou.

Udélal jsem spravnou véc.

Zatracené.

Zaludek se mi sviral. Uz jsem nechtél ani kou-
sek Macova lahodného jidla, steak nesteak. Ne-
meél jsem pocit, Ze jsem si ho zaslouzil.

Upijel jsem pivo a probiral se temnymi mys-
lenkami, kdyZ se dvefe znovu otevrely. Ani jsem
nezvedl hlavu, tak jsem byl zaméstnany premita-
nim, povéstnou kratochvili vSech carodéji na
svcté. A pak na mé padl néjaky stin.

,Sedis tu a trucujes,” prohlasila Murphyova.
Sehnula se a bezmyslenkovité sebrala zmackany
car papiru, ktery jsem pred chvili zahodil, a pe-
dantsky ho schovala do kapsy kabatu misto toho,
aby ho nechala leZet jako odpadek na podlaze. ,To
se ti moc nepodobd, Harry.”

Zvedl jsem k Murphyové zrak. Nemusel jsem
koukat vysoko. Karrin Murphyova nemérila
0 moc vic nez sto padesat centimetrt. Zlaté vlasy
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si nechala ostfihat, uz je neméla po ramena, ale
mnohem Kkratsi,vpfedu trochu do Spicky. Vypada-
la jako uli¢nik a s modryma oc¢ima a zvednutym
nosikem byla ohromné pfitazliva. Do toho poca-
si byla oblecena civilné: tmavé dzinsy, flanelova
kosile, horolezecké boty a tézka dfevarska bunda.
Odznak méla na opasku.

Prestoze méla Cerny pas v aikidu a radu stre-
leckych trofeji ze soutézi Chicagského policejni-
ho oddéleni, byla Murphyova velice hezka. Byla
to skutecna profesionalka, ktera si svou cestu
k hodnosti porucika musela vybojovat a vyboxo-
vat. Pfitom si nadélala nepratele a jeden z nich se
postaral, aby brzy na to skoncila ve Zvlastnim vy-
Setfovani.

,Nazdarek, Murphyova,“ pozdravil jsem ji. Pri-
hnul jsem si piva a fekl: ,UZ jsme se dlouho ne-
vidéli.” Pokousel jsem se udrzet hlas nevzruseny,
ale jsem si docela jisty, Ze v ném zaslechla zlost.

,Podivej, Harry...”

,Cetla jsi ten ¢lanek v Tribune? Ten, co té kriti-
zoval, Ze mrhas méstskymi penézi a najimas si
,Sarlatanského okultistu jménem Harry Dres-
den“? Rekl bych, ze urcité, protoze od té doby, co
to vyslo, ses mi neozvala.”

Promnula si kofen nosu. ,Na tohle nemam
cas.”

Nevsimal jsem si ji. ,Ne Ze bych ti to daval za
vinu. Chci tim Fict, Ze jen méalo dobrych danovych
poplatnikti v Chicagu véfi na kouzla nebo caro-
déje. A samozrejmé moc z nich taky nevidélo to,
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co jsi vidéla ty nebo ja. Vzdyt vis. Kdyz jsme jesté
spolupracovali. Nebo kdyz jsem ti zachranil Zivot.”

Pfimhoutila odi. ,Ja té potfebuji. Mame pro-
blém.“

,Ty mé potfebujes? Nemluvili jsme spolu vic
nez mésic a ty po mné najednou zatouzis? Mam
kancelar a telefon, poruciku. Je zbytecné, abys mé
sledovala, kdyz vecerim.”

,Pristé reknu vrahovi, aby si dal pozor, jestli
neni po pracovni dobé,” prohlasila Murphyova.
,Ale potfebuji té, abys mi ho pomohl najit.”

Narovnal jsem se na zidli a zamracil se. ,Doslo
k vrazdé? Néco z mého oboru?”

Murphyova po mné blyskla strnulym tsmé-
vem. ,Doufam, Ze nemas na praci néco dulezitéj-
Siho.”

Citil jsem, jak se mi napina celist. ,Ne, mdzu
jit.“ Vstal jsem.

,Tak fajn,” prohlasila, obréatila se a odchazela.
,Pujdeme?”



Kapitola 2

Murphyova odmitla fidit mého Modrého Brouka,
mj stary volkswagen.

Brouk uz vlastné davno nebyl modry. Jedny
dvere byly nahrazeny zelenymi a druhé bilymi,
kdyz ty ptivodni rozdrasal tvor s paraty. Kapotu
roztavily plameny a mtj automechanik Mike je
vymeénil za kapotu z ¢erveného vozu. Hlavni je,
Ze Brouk jezdi, i kdyZ ne moc rychle, a ja jsem
s nim spokojeny. Mike prohlasuje, Ze VW brouk
je na opravovani to nejjednodussi auto na svété,
a proto ho méam. Udrzi se v chodu osm nebo de-
vét dni z deseti. To je fenomendalni.

Technika ma v blizkosti ¢arodéja tendenci se
porouchat — dotknu se vypinace, v tu chvili shofi
zarovka. Jedu kolem semaforu, rozhodne se, Ze
zrovna v tu chvili zabliké a zhasne. Cokoli se mtze
pokazit, to se taky pokazi. V¢etné automobilti.

M¢l jsem dojem, Ze nemda moc smysl, aby
Murphyova hazardovala se svym autem, kdyz si
mohla vzit moje, ale tvrdila, Ze to riskne.

Cestou viubec nepromluvila, jen fidila svého
Saturna po dalnici JFK z mésta smérem k Rose-
montu. Nervozné jsem sledoval, jak fidi. Pospi-
chala, az pfilis Casto vyuzivala vSech moznych pri-
lezitosti k predjizdéni. Zapnul jsem si pas. Jesté Ze
jsme nejeli na jeji motorce.
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,Murph,“ zeptal jsem se, ,kde hoti?“

Otodila se ke mné. ,Chci té tam mit, nez se tam
objevi nékdo dalsi.”

,Tisk?“ nedokazal jsem to slovo nevyslovit po-
hrdlivé.

Pokr¢ila rameny. ,Kdokoli.”

Zamracil jsem se na ni, ale nic dalsiho mi ne-
fekla — pro ni typické. Pak uz se se mnou moc ne-
bavila. Zbytek cesty probéhl v tichu, sjeli jsme
z JFK a zastavili na parkovisti skoro dokoncené-
ho nékupniho strediska. Vystoupili jsme z auta.

Nizko nad nami letélo tryskové letadlo. Mitilo
k Mezinarodnimu letiSti O’Hare, jenom par kilo-
metrt na zapad odsud. Chvilku jsem ho sledoval
a pak se zamracil na Murphyovou, zatimco nas
uniformovany straznik vedl k budové ohrazené
policejni paskou. Byla tu spousta svétla, skoro do-
konale kulaty kruh mésice na nebi jasné stribrité
zaril. Pri chiizi mi plast plandal kolem nohou a vr-
hal jsem ohromny strasidelny stin. Tycil se vedle
daleko mensiho stinu Murphyové vpredu.

,Murphyova?“ fekl jsem, ,nejsme za hranice-
mi Chicaga?”

,Jo,” odpovédéla Murphyova strucné.

,Ehm. A nejsme tedy technicky vzato mimo
oblast tvé pravomoci?“

,Lidé potfebuji pomoc, at uz jsou kdekoli.
A poslednich nékolik vrazd se odehralo v Chica-
gu, takZe jsme se na to hned chtéli podivat. Uz
jsem to domluvila s mistnimi ufady. Vazné to neni
problém.”
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,Nékolik vrazd?” fekl jsem. ,Nékolik? To jako
vic nez jedna? Murphyova, zastav se.”

Ale neudélala to. Misto toho mé vedla do pro-
storné budovy, tésné pred dokoncenim, kde vSech-
ny vnéjsi prace uz byly hotové. Néktera okna byla
stale zakryta prkny. Poutace na priaceli budovy
jsem si nevsiml, dokud jsme nestali pred nim.

,Varsity?“ fekl jsem nahlas, kdyZ jsem si ho
precetl. ,Myslel jsem, Ze to Marcone loni na jate
spalil.”

,Mmm-hmm,“ fekla Murphyova a pres rame-
no se na m¢ ohlédla. ,Prestéhoval a prestavel.”

Vladce chicagského zloc¢inu, gentleman Johny
Marcone, zastaval jako lupicsky baron stfedni ce-
stu. Pokud jde o nasilnosti, udrzoval je ve mésté
v nalezitych mezich a své legitimni zajmy mél na
predméstich, jako tady v Rosemontu. Loni na jare
jsem se s nim potkal v jeho klubu, minulém vté-
leni Varsity, kviili nové smrtici droze v ulicich
a podnik skondil tim, Ze do zaklada vyhorel.

Kdyz vSechny ty zmatky pominuly, rozsitila se
fama, ze obchodnik s drogami, kterého jsem do-
stal, byl Marconeho nepfitel, a Ze jsem ho sejmul
na piikaz vladce podsvéti. Ja jsem ty pomluvy ne-
vyvracel. Bylo jednodussi nechat lidi, at si mluvi,
nez mit s Marconym potize.

Vevnitf v budové byly podlahy zatim nahrubo,
nedokoncené. Nékdo obratil par pracovnich ha-
logenovych reflektorti a ty osvétlovaly interiér za-
fivym, jasné bilym svétlem. VSude byl cementovy
prach. Stalo tu par umélohmotnych stolkd a na



22 Jim Butcher / Bldznivy tiplnék

nich lezelo zapomenuté naradi femeslnikt. Stra-
nou u zdi ¢ekaly na pouziti plastové kbeliky s bar-
vou, plachty a pytel novych stétct. Krve jsem si
nevsiml, dokud pfede mé Murphyova nenatahla
ruku, abych do ni nestoupl.

,Probud se Dresdene,” rekla. Hlas méla rozzlo-
beny.

Zastavil jsem se a pohlédl dolt. Krev. Spousta
krve. Zacinala kousek od mych nohou, kam do-
sahoval dlouhy cdkanec jako natazena ruka to-
nouciho c¢lovéka a barvil prasnou podlahu do
ruda. Oc¢ima jsem krvavou stopu sledoval az ke
kaluzi hluboké skoro ptl centimetru a obklopuji-
ci kupu roztrhanych satti a rozdrasaného masa,
coz muselo byt mrtvé télo.

Zvedl se mi Zaludek a hrozil, Ze vyvrhne roz-
Zvykany steak, ktery jsem ten vecer jedl, ale pfi-
nutil jsem ho, aby se vratil zpatky. Obchézel jsem
v kruhu kolem téla a zachovaval si od néj odstup.
Hadal jsem, Ze mrtvola patfi muZi asi tak po tficit-
ce. Byl to veliky muz ostfihany na jezka. Dopadl na
bok, oblicejem ode mé, ruce mél pfitazené k hlavé
a nohy k brichu. Zbran, maléd automaticka pistole,
leZela asi o dva a ptl metru dal, nepouzitelna
a mimo dosah ob¢ti.

Obesel jsem mrtvé télo, az jsem mu vidél do
tvare.

At uz ho zabilo cokoli, clovék to nebyl. Mél ob-
licej aplné pry¢, prosté byl utrZzeny. Néco mu
urvalo rty. Dival jsem se na jeho zakrvacené zuby.
Nos mél z jedné strany utrzeny az nahoru a kus
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ho plandal dolt k podlaze. Hlava byla zdeformo-
vana, jako kdyby mu néco strasné zatlacilo na
spanky a promacklo mu lebku.

Odi byly pry¢. Vytrzené z hlavy. SeZrané. Kolem
o¢nich dualkt byly zubaté stopy od tesaku.

Pevné jsem zavrel oci. Zhluboka jsem se na-
dechl. Znovu. A potfeti. Nepoméahalo to. Télo
pachlo. Lepkavym smradem kanalt, ktery stou-
pal z rozparanych vnitinosti. Zaludek se mi chtél
vyvalit z krku a z pusy ven na podlahu.

Dokonce i se zavienyma ocima jsem si zapa-
matoval dalsi podrobnosti a tihledné je zaradil pro
dalsi pouziti. Sako a koSile obéti byly na predlok-
tich roztrhané na krvavé prouzky: obranna zra-
néni. Ruce a paze, to byla hromada rozdrceného
a rozdrasaného masa, dlané¢ a prsty rozsekané na
otrhané cary. Krivka jeho téla mi zakryvala jeho
bricho, ale odtamtud vytékala krev a rozlévala se
jako inkoust z prevrzené lahve. Zapach jenom po-
tvrzoval, Ze ma vyvrzené vnitinosti.

Otodil jsem se od mrtvoly otevrel oci a ziral
dolt na podlahu.

,Harry?“ fekla Murphyova na druhé strané
téla. Tvrdy tén, ktery méla v hlase cely vecer, byl
najednou pry¢. Behem mé chvatné prohlidky se
nepohnula.

,Poznavam ho,“ fekl jsem. ,Aspon si to mys-
lim. Abyste si byli jisti, budete muset provérit zu-
barské zaznamy nebo tak.”

Slysel jsem z jejiho hlasu, jak se zamracila. ,Jo?
Kdo to byl?“
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,Nevim, jak se jmenuje. Vzdycky jsem mu fikal
Spike. Kvtli tomu jezku. Byl jednim z bodyguar-
dt Johnyho Marconeho.”

Murphyova byla chvili zticha a pak se preg-
nantné vyjadrila, ,Do prdele.”

,Co se déje, Murph?“ podival jsem se na ni, ale
vyhnul se o¢ima znetvorenym zbytkiim Spikea.

Vidél jsem v jejim obliceji starosti, modré oci
méla mirné. Sledoval jsem, jak ten vyraz zaplasi-
la stejné rychle, jako kdyZ po zemi prebéhne stin,
vyhladila vrasky a jeji rysy byly zase neutralni.
,Jesté se tu trochu porozhlédni,” fekla mi. ,Pro-
mluvime si potom.”

,Co hledas?” zeptal jsem se.

,To poznas,” fekla a pak dodala Septem, ktery
jsem asi nemél slySet, ,doufam.”

Vratil jsem se k praci a rozhlizel se dal po mist-
nosti. Jedno z oken na sténé bylo rozbité. Kousek
od ného byl na podlaze prevraceny stolek s kfivy-
ma a zohybanyma nohama. Presel jsem k nému.

Okolo shozeného stolu byla podlaha plna skle-
nénych stfept. ProtoZe sklo bylo uvnitf mistnosti,
muselo se néco dostat dovnitf oknem. Na nékoli-
ka stfepech byla krev. Sebral jsem jeden vétsi a za-
mracené¢ si ho prohliZel. Krev byla tmavé cervena
a jesté ne uplné zaschla. Vytahl jsem z kapsy bily
kapesnik, sklenény stfep do néj zabalil a pak ho
zastrcil do kapsy kabatu.

Vstal jsem a prechazel po podlaze s o¢ima upfre-
nyma k zemi a zkoumal prach. Na jednom misté
byl skoro uplné setfeny, jako kdyby se tu odehral



Harry Dresden / kniha druhd 25

zapas, pfi némz nebyla prolita krev. Na jiném mis-
té, kam svétla halogenti tiplné nedosahovala, byla
pod oknem stfibrna kaluz mési¢niho svétla. Klekl
jsem si vedle ni.

Uprostred svételné skvrny byl v prachu otisk
tlapy, tlapy skoro tak velké jako moje roztazena
ruka. Psi. Tecky na okraji otisku vypovidaly o sil-
nych drapech, skoro az paratech.

Pohlédl jsem oknem na kulaty stfibrny obrys
meésice, ktery byl skoro v tpliiku.

,A sakra,” vydechl jsem. ,A sakra.”

Murphyova dosla az ke mné, chvilku mé tise
pozorovala a vyckavala. Olizl jsem si rty, vstal
a obratil se k ni. ,Mate tu problém.”

,Nedélej si srandu. Rekni mi to, Dresdene.”

Prikyvl jsem a ukézal na okno. ,Uto¢nik se nej-
spis dostal dovnitf tudy. Sel po obéti, napadl ji,
pripravil ji o zbran a pak zabil. Na okn¢ je Gtocni-
kova krev. Tady na tom holém misté spolu asi
chvili zapasili a Spike se pokusil dostat ke dverim.
To se mu nepodarilo. Dfiv ho to roztrhalo na
kusy.”

Otocil jsem se k Murphyové a vazné na ni po-
hlédl. ,Dalsi vrazdy se staly stejnym zpusobem.
Nejspis asi pred ¢tyfmi tydny, kdyZ byl posledni
uplnék. To jsou ty dalsi vrazdy, o kterych jsi mlu-
vila?“

Murphyova chvili zkoumala mij oblicej, ale
vyhybala se mému pohledu a pak kyvla hlavou.
,Jo. Pred ¢tyfmi tydny, skoro pfesné. Ale nikoho
nenapadl aplnék. Jenom mé.”



26 Jim Butcher / Bldznivy tiplnék

,Mhmm. Pak bys méla vidét i tohle,” prohlasil
jsem. Odvedl jsem ji k oknu a ukazal ji otisk tla-
py v prachu pod nim. TiSe si ho prohlizela.

,Harry,“ fekla po chvili. ,Existuje néco tako-
vého jako vlkodlaci?” Odhrnula si z tvafe pramen
vlast nendpadnym a podivné zranitelnym gestem.
Prekfizil ruce na brise jako kdyby ji byla zima.

Prikyvl jsem. ,Jo. Ne takovi, jaké mutzes vidét
ve filmech, ale jo. Myslim, Ze pravé to se tady
déje.”

Zhluboka se nadechla. ,Tak tedy fajn. Co mi
o tom muzes fict? Co o tom potfebuji védét?”

Otevrel jsem usta, ale nemél jsem Sanci nic fict.
Venku byl chvilicku kfik a pak se hlavni dvere bu-
dovy s prasknutim oteviely. Murphyova ztuhla
a ja vidél, jak sevrela rty. Narovnala patef, pre-
stala se objimat a oprela si pésti o boky.

,Zatracené,” rekla. ,Jak to, Ze se ti sraci dosta-
nou vSude tak brzy?“

Udélal jsem krok dopredu, abych vidél. Dvermi
vesla Ctvefice lidi v oblecich a rozevrela se do té-
meér vojenské kosoctvercové formace. Muz vpre-
du nebyl tak vysoky jako ja, ale presto byl hodné
dlouhy, tak metr osmdesat osm, metr devadesat.
Vlasy i obo¢i mél jako Cerny jantar, zatimco jeho
oCi byly svétloucce sedé jako kourf ze dfeva. Jeho
tmavomodry oblek mu dobte padl a ja mél dojem,
Ze skryva svaly atleta, i presto, Ze mél za sebou ur-
¢ité vic nez Ctyfi desitky let. Na klopé mu visela
identifika¢ni placka, na niz stalo velikymi protiv-
nymi pismeny ,FBI“.
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,Zajistéte misto ¢inu,” fekl hlubokym nervéz-
nim hlasem. ,Poruciku Murphyova, co, sakra, po-
hledavate na misté ¢inu mimo oblast své pravo-
moci?“

,I ja vas moc rada vidim, agente Dentone,”
odpovédéla Murphyova bezvyraznym hlasem.
,Jezdite rychle.”

,UZ jsem vam fikal, Ze u tohoto vySetfovani ne-
jste nijak vitana,” prohlasil Denton mrazivé.
V jeho sedych ocich se zablysklo a ja si vsiml, jak
mu na Cele rytmicky pulzuje zila. Stocil oci na mé€.
,Kdo je to?”

,Har...” zacal jsem odpovidat, ale zavrcéeni
Murphyové mé prerusilo.

,Nikdo,“ prohlasila. Vrhla po mné pohled, kte-
ry naprosto jasné fikal, abych drzel hubu. To mé
strasné nastvalo.

,Harry Dresden,” fekl jsem hlasité a jasné.
S Murphyovou jsme si vyménili pohledy.

,Aha,” poznamenal Denton. ,Ten $arlatan. Cetl
jsem o vas v Tribune.” Jeho jasny a nervdzni po-
hled se vratil k Murphyové. ,Vy a vas pritel okul-
tista nam asi budete muset ustoupit z cesty. Tady
nastoupi policejni prace. Ta opravdovska, pfi kte-
ré se zajimame o otisky prstti, vlakna, genetické
vzorky — a dalsi takové pitomosti.”

Murphyova pfimhoutfila o¢i a ja taky, ale jestli
ten dvoji pohled na Dentona néjak zaptsobil, ne-
bylo to v jeho tvari znat. Murphyova s Dentonem
kratce zapolili zrakem, jeji vztek proti jeho ocelo-
vé chladné nedstupnosti.
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,~Agentko Bennova!“ zavolal Denton.

Od soustfedéného rozjimani nad mrtvolou se
k nam obratila ani ne tficetiletd Zena s hfivou
predcasné Sedivych, po ramena dlouhych vlast.
M¢éla olivovou plet, zelené oc¢i a izka, tvrda usta.
Dosla k nadm s jakousi smyslnosti, plnou tvrdych
svallii. Pohybovala se jako nékdo, kdo dokaze byt
rychly a nebezpecny, kdyZ je to potfeba. Ze vsech
Ctyf agentt FBI, ktefi vesli do mistnosti, ona je-
dina u sebe urcité méla zbran. Sako méla roze-
pnuté a proti bilé kosili jsem zahlédl popruhy
podpazniho pouzdra.

»Ano, pane,” hlasila se Bennova. Hlas m¢la ve-
lice tichy. Jeji o¢i zamifily na misto mezi Murphy-
ovou a mnou, nedivala se ani na jednoho z nas,
ale oba hlidala.

,Odvedte, prosim, tyhle dvé civilni osoby,” Den-
ton ta slova zduraznil, ,z mista ¢inu.“

Bennova jednou kyvla, ale neodpovédéla. Je-
nom cekala. Sbiral jsem se k odchodu, ale pak
jsem se zarazil. Murphyova se zaprela nohama
a spustila ruce ledabyle k boktim. Vsiml jsem si
jeji tvrdosijné vysunuté Celisti. Takovyhle vyraz
me¢éla, kdyZ na nékterém ze svych turnajt v bojo-
vych uménich prohravala na body. Murphyova
byla pfipravena bojovat. Zatracené. Musel jsem ji
uklidnit, jesté nez néco provede.

,Murphyova,“ rekl jsem ji tiSe. ,MuZeme si
venku promluvit?“

,To si pis,” odsekla Murphyova. ,At uz je ten
vrah kdokoli, za posledni mésic sejmul sest lidi. Ja
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jsem tady, protoZe po ném jdu. Rosemontské od-
déleni mi dalo svoleni, Ze tu smim vySetfovat.”
Murphyova ostfe pohlédla na Bennovou. Agentka
FBI méla zna¢nou vyhodu délky pazi a mnoZstvi
svalli. Vsiml jsem si, jak Bennova primhoufila oci
a ramena se ji napjala.

,Mite to pisemné?“ dozadoval se Denton. Zila
na hlavé mu tepala jesté vztekleji. ,A opravdu si
jste jista, ze chcete, abych to nahlasil vasim nad-
fizenym, poruciku?”

,Netlacte na m¢, Dentone,” fekla Murphyova
rozpalené. Trhl jsem sebou.

,Hele, Murphyova,“ obratil jsem se k ni. Polo-
zil jsem ji ruku na rameno. ,Pojd se mnou na
chvilku ven.” Malicko jsem sevtel prsty.

Murphyova se ke mné otocila. Nahodou mi
na okamzik pohlédla do o¢i, pak se trosku uvol-
nila a ve tvari se ji zachvéla nejistota. Zacala se
uklidriovat a ja si oddechl. Urcité jsem nechtél,
aby to tu skoncilo nasilim. Ni¢eho by se tim ne-
dosahlo.

,Odvedte je odtud,” prohlasil Denton a v jeho
hlase zaznél ton, ktery se mi nelibil.

Bennova nas nijak nevarovala. Prosté se po-
hnula, rychle a diirazné, pristoupila k Murphyo-
vé a Svihla rukou v uderu néjakého mné nezna-
mého bojového umeéni proti jejimu spanku. Pak
prisel rychly nejasny pohyb. Ruce Murphyové
tam byly, dfiv neZ rana dopadla, obratila se, néjak
prevazila Bennovou z nohou do vzduchu a tvrdé
Zenu s Sedou hrivou vrhla proti zdi.
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Vyraz Bennové se béhem pul vtefiny zménil
z Sokovaného a prekvapeného v rozzureny. Ruka
ji zajela pod sako, zlomek vtefiny zavahala a pak
pokracovala v pohybu. Vytahla pistoli se zru¢nos-
ti profesionéala, hladce a rychle, ale bez zjevného
spéchu. Zelené oc¢i se ji blyskaly. Vrhl jsem se na
Murphyovou, narazil do ni a strhl ji stranou a do-
14, zatimco zbran spustila v prostoru napul dokon-
Cené restaurace hlasitéji nez zahrméni hromu. Pri-
stali jsme na prasné podlaze na jedné hromadé.

,Bennova!“ kricel Denton. Vrhl se k ni bez
ohledu na pistoli a postavil se mezi ozbrojenou
Zenu a nas. SlysSel jsem, jak k ni mluvi tichym, na-
léhavym hlasem.

, Ty pitoma kravo!” kticel jsem. ,O co ti jde?”

Pribéhli k nam zbyvajici dva agenti a zvendci né-
kolik patrolujicich straznikti. Murphyovéa zavrce-
la a prudce mi vrazila loket do bricha. Zavrcel
jsem v odpovéd a slezl z ni. Oba jsme se nezrané-
ni drapali na nohy.

,Co se tady, sakra, stalo?” dotazoval se jeden
policista, starsi muz s fidnoucimi Sedivymi vlasy.

Denton se ke straznikovi chladné a vyrovnané
obratil. ,Porucha zbrané. Doslo tu k nedorozu-
meéni a zbran agentky Bennové nahodou spustila.”

Straznik se podrbal na hlavé a pohlédl na
Murphyovou. ,Je to pravda, poruciku?”

,To ani nahodou!“ prohlasil jsem. Ukazal jsem
prstem na Bennovou. ,Tahle pitoma kr...”

Murphyova mi vrazila loket do Zaludku a ostre
na mé pohlédla. ,Je to pravda,” fikala, zatimco ja
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si masiroval bficho. ,Stalo se to pfesné¢, jak tvrdi
agent Denton. Byla to nehoda.”

Zustal jsem na ni zirat. ,Murph, to mé podrz.
Tahle Zenska...”

»~M¢la potiZe se zbrani,” trvala na svém Murp-
hyova darazné. ,Mohlo by se to stat komukoli.“
Murphyova obratila pohled na starnouciho straz-
nika, ktery na ni mirné mzoural a pak pokrdil ra-
meny.

Denton se zase obratil k nam a chvili Murphy-
ovou upfen¢ pozoroval. Pak prikyvl. ,Rogi, Georgi.
Procpak vy dva nezkontrolujete, jestli je porucik
v poradku, a nepomuzete ji do auta?”

,Jasné, jasné, Phile,” odpovédél hubeny zrzavy
kluk s velikyma usima a spoustou uhrt. ,Ehm,
pane Dresdene, poruciku Murphyova. Neptjde-
me ven trosku na vzduch? Ja jsem Roger Harris
a tohle je agent Wilson.”

Ten druhy chlapek od FBI, neforemné tlusty
muz pred padesatkou s ridnoucimi vlasy a bfi-
chem visicim pres opasek na nas jenom kyvl, aby-
chom ho nésledovali, a kracel ke dvefim. Murp-
hyova si chvili méfila Dentona, pak se otocila na
paté a razovala za tlustochem Wilsonem. Sel jsem
za ni.

,NemuzZu tomu vérit. Jsi v poradku? Proc jsi
jim, sakra, nefekla, co udélala?” ptal jsem se
Murphyové polohlasné.

,Ta mrcha,” odpovédéla Murphyova, zdaleka
ne tak potichu. ,Zkousela mé prastit jako zelena-
ce.”
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,Pokousela se té odvést na vzduch, Murph,” na-
mitl jsem.

Murphyova vyfoukla vzduch mezi zuby, ale po-
kracovala v chtizi. Ohlédl jsem se zpatky do mist-
nosti a vidél jsem Spikeovo roztrhané znetvorené
télo ohranicené dalsi policejni paskou. Dorazili
technici a jejich tym se chystal prosmejdit celou
mistnost. Denton klecel vedle Bennové, ktera
meéla hlavu v dlanich a vypadala jako by brecela.
Denton mé pozoroval Sedyma vypocitavyma oci-
ma a zaradil si mé pod ,vysoky, stihly, tmavé vla-
sy, tmavé odi, jestfabi rysy, zadné viditelné jizvy.”

Chvilku jsem se na n¢j uprené dival a meél jsem
takovy dojem, skalopevné tuseni, Ze Denton néco
skryva. Néco vi a nemluvi o tom. Neptejte se mé,
jak jsem to zjistil, ale néco v jeho vzhledu, v tom,
jak mu na Cele nabihaly Zily, nebo to, jak toporné
drzel krk, mé na to upozornilo.

,Ehm,“ fekl ten kluk, Harris. Zamzoural jsem
a otocil se k nému. Oteviel Murphyové a mné
dvere a vysli jsme ven. ,Debora by si mozna po-
tfebovala trosku odpocinout. Je z téch VIcich
vrazd poradné vystresovana. Za posledni mésic
toho moc nenaspala. Znala jednoho z téch chla-
pikd, co byl zavrazdén. Od té doby je porad ner-
vozni.”

,Drz hubu, Harrisi,” prohlasil tlusty agent Wil-
son znechucené. ,DrzZ prosté hubu.” Obratil se
k nam dvéma a fekl klidnym hlasem, ,Zmizte
odsud. Nechci ani jednoho z vas vidét na misté
¢inu, které nebude na vasem pisecku, poruciku
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Murphyova. Oddéleni vnitfnich zaleZitosti toho
ma dost na praci, nemyslite?”

Otodil se a Sel zpatky do budovy. Zrzavy mladik
nam vénoval omluvny nemotorny tismeév a po-
spichal, aby tlustého agenta dostihl. Zahlédl jsem,
jak se za mnou se zamyslenym vyrazem ohlédl.
A pak byl pry¢. Dvere se zaviely a mé s Murphy-
ovou nechaly venku, pry¢ od vySetfovani a da-
kazli na misté ¢inu.

Pohlédl jsem jasnou noci vzhtiru k mésici sko-
ro v upliiku. Vlkodlaci proskakuji okny na gang-
sterské poskoky v nedokoncenych restauracich.
Znetvorené télo uprostfed podlahy nasaklé krvi.
Zbésili agenti FBI tasi zbrané a stfileji s imyslem
zabijet. Troska kung-fu, trosku Johna Waynea
a par ledabylych vyhrizek.

Zatim, pomyslel jsem si s drnc¢icimi nervy, je to
jen dalsi obycejna noc v praci.



Kapitola 3

Zaludek se mi sviral znechucenim nad tim dési-
vym pohledem uvnitf v budové a napétim z toho,
co se malem stalo. V jednom uchu mi porad jesté
zvonilo z vybuchu vystrelu. Cely jsem se roztrasl,
jak vlna adrenalinu ustupovala a nechavala mé
nervozniho a napjatého. Vrazil jsem si ruce do ka-
pes plasté a pritom jsem daval pozor na zakrvace-
ny stfep zabaleny v kapesniku. Obratil jsem se
tvari proti vétru a zavrel oci.

Uvolni se, Harry, fikal jsem si. Uklidni se. Dy-
chej: nadech, vydech a pokracuj v tom. Vidis? Ne-
jsi mrtvy. Mrtvi lidé takhle nedychaji. Ty nejsi Spi-
ke a neleZzis roztrhany na kusy na podlaze. Nemas
v sobé ani Zadné diry po kulkach. Jsi nazivu,
Murphyova je v poradku a tu tvar bez oc¢i uz ni-
kdy neuvidis.

Ale za vicky jsem stale vidél to roztrhané télo.
Citil jsem priSerny pach jeho rozparanych vnitr-
nosti. Pamatoval jsem si krev, lepkavou na pras-
né podlaze, tuhnoucdi a hustou, s drobnymi flicky
cementu. V krku jsem citil Zlu¢ a zapasil jsem,
abych nezvracel.

Chtélo se mi kricCet, utikat, mavat rukama a do
néceho kopat, dokud se nebudu citit lip. Skoro
jsem chépal reakci agentky Bennové. Jestli pra-
cuje na sérii vrazd, jako je ta, kterou jsem pravé



Harry Dresden / kniha druhd 35

vidél, neni se ¢emu divit. Kdyz se budete moc
dlouho koukat na spoustu krve, uvidite ji kolem
sebe jesté mnohem vic.

Jenom jsem dal zhluboka dychal, nadech, vy-
dech. Vitr na mém obliceji byl chladny a svézi
a ostfe vonél pfichazejicim podzimem. Rijnové
veclery v Chicagu jsou mrazivé a vétrné, ale ja je
mam stejné rad. V téhle ro¢ni dobé jsem nejradsi
venku. Konecné jsem se uklidnil. Murphyova
vedle mé musela délat totéZ, snazila se zbavit na-
péti. Oba jsme ve stejnou chvili vykrodili zpatky
k autu a nepotfebovali jsme si vyménovat zadna
slova.

,Ja...” zacala Murphyova a zase zmlkla. Nedi-
val jsem se na ni, nic jsem neftikal. ,Promin, Har-
ry. Prestala jsem se ovladat. Agent Denton je srac,
ale déla svou praci a ma pravdu. Technicky vzato
jsem neméla nejmensi pravo byt na misté ¢inu.
Nemeéla jsem té do toho zatahovat.”

Odemkla dvere a nastoupila do auta. Posadil
jsem se na misto spolujezdce, natahl jsem se a se-
bral ji z ruky klicky, nez stihla nastartovat. Prud-
ce ke mné otocila hlavu a pfimhoufila odi.

Sevrel jsem klicky v pésti. ,Sed a trochu si vy-
dechni, Murph. Musime si promluvit.”

,Myslim, Ze to neni dobry napad, Harry,“ od-
povédéla.

,Tim mi podékujes za zadchranu Zivota. Ted uz
podruhé. Nic mi nezatajis.“

,UZ bys mél védét, jak to chodi,” rekla za-
chmurené. Ale oprela se do sedadla a koukala se
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prednim oknem ven. Sledovali jsme, jak policisté,
technici a FBI v oblecich chodi sem a tam dovnitf
a ven z budovy. Oba jsme dlouho mlceli.

Legracni bylo, Ze problémy mezi mnou a Mur-
phyovou mély stejnou pricinu jako potize s Kim
Delaneyovou na zacatku vecera. Murphyova se
potfebovala néco dovédét, aby mohla pokrocit ve
vysSetfovani. Ja jsem ji ty informace mohl dat — ale
ji by to mohlo ohrozit. Odmitl jsem ji cokoliv fict
a sam sledoval stopu az do konce. Shorely néjaké
budovy a ztstala tam jedna nebo dvé mrtvoly.
Nebyl dostatek dtikazti, aby proti mné bylo vzne-
seno obvinéni. Vrah, po kterém jsem Sel, byl od-
rovnany. Ale Murphyova mi nikdy neodpustila,
Ze jsem ji z toho vynechal.

V nasledujicich mésicich si nékolikrat vyzadala
mou spolupraci a ja ji poskytl ty nejlepsi sluzby.
Ale panoval mezi nami chlad. Profesionalita.
Mozna je Cas pokusit se tu propast prekrocit.

,Podivej, Murph,“ zacal jsem. ,Vlastné jsme si
nikdy nepromluvili o tom, co se stalo letos na
jare.”

,Nemluvili jsme o tom, ani kdyz se to délo,”
prohlasila tonem mrazivym jako podzimni rano.
,Proc s tim mame zacinat ted? Bylo to na jate
a ted je fijen.”

,Tak uz toho nech, Murphyova. Chtél jsem ti
toho Tict vic, ale nemohl jsem.”

,Nech mé hadat. Kocour ti sezral jazyk?“ pro-
nesla sladce.

,Dobre vis, Ze jsem k tém grazlam nepatfil. To
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uz prece musiS védét. Sakra, riskoval jsem krk,
abych té zachranil.”

Murphyova zavrtéla hlavou a upfené koukala
piimo pred sebe. ,O to tu nejde.”

,Ne? A o co teda?”

,Jde o to, Dresdene, Ze jsi mi lhal. Odmitl jsi mi
dat informace, které jsem potrebovala k praci.
Kdyz té zasvétim do svého vysetfovani, tak ti dii-
veruji. A ja svou divéru nerozdavam na potkani.
Nikdy jsem to nedélala.” Sevfela volant, az ji
klouby prstli zbélely. ,A ted jesté min.”

Trhl jsem sebou. To bolelo. A co vic — méla prav-
du. ,Néco z toho, co jsem védél... Bylo to nebez-
pecné, Murph. Mohlo by té to pripravit o zivot.”

Uprela na mé modré oci tak, zZe jsem se stahl
az ke dverim auta. ,Nejsem tvoje dcera, Dresde-
ne,” prohlasila velice mirnym a klidnym hlasem.
,Nejsem porcelanova panenka nékde na policce.
Jsem policejni distojnik. Chytam grazly a str-
kam je za katr, a kdyz na to prijde, tak schytam
kulku, aby ji nedostala néjaka neboha hospo-
dynka nebo danovy ucetni.” Vytahla pistoli
z pouzdra pod ramenem, zkontrolovala munici
a pojistku a vratila ji na misto. ,Nepotfebuji,
abys mé ochranoval.”

,Pockej, Murphyova,” fekl jsem chvatné. ,Ne-
chtél jsem té tim namichnout. Jsem tvaj pritel.
A vzdycky jsem byl.”

Odvratila se ode mé. Auto mijel straznik s ref-
lektorem, svitil na zem a patral venku po dalsich
dikazech. ,Byl jsi muj pfitel, Dresdene. Ale
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ted...” Murphyova zavrtéla hlavou a vysunula ce-
list. , Ted nevim.”

K tomu asi nebylo co dodat. Ale ja to tak nemo-
hl nechat. I kdyz od té doby ub¢hlo tolik ¢asu, ni-
kdy jsem se nepokusil vidét to jejima oc¢ima. Murp-
hyova nebyla carodéjka. Nevédéla skoro nic
o nadprirozeném svété, o svété, kterého se veliké
nabozenstvi védy od renesance marné pokouselo
zbavit. Proti lecéemu, s ¢im se setkavala, nemohla
nic pouzit, zadnou zbran kromé znalosti, které jsem
jl mohl poskytnout ja — a na jare jsem ji tu zbran
vzal a nechal ji na pospas bezbrannou a nepfipra-
venou. Pro Murphyovou muselo byt tiplné peklo,
Ze kazdy den stéla proti situacim, které vibec ne-
davaly smysl, proti skute¢nostem, nad nimiz tymy
laboratornich techniki jenom kroutily hlavami.

Tim se zabyval tutvar Zvlastniho vysSetfovani.
Byl to tym zvlast sestaveny chicagskym starostou
pro vysetfovani vsech ,neobvyklych zloc¢ing,“
které se ve mésté odehraly. Vefejné minéni, cir-
kev a oficialni politika se porad mracily pri kazdé
zmince o magii, nadpfirozenu, upirech nebo ¢a-
rodé&jich; ale stvoreni ze svéta duchu c¢ihaji vSude
kolem, pod mosty jsou trollové, vily kradou déti
z kolébek a duchové, bubaci a nejriiznéjsi strasid-
la porad lidi terorizuji a ublizuji jim. Nékteré sta-
tistiky, které jsem si udélal, naznacuji, Ze je to spis
¢im dal horsi nez lepsi. Nékdo se to musi pokusit
zarazit. A v Chicagu a na jeho rozlehlych pred-
mestich je tim ¢lovékem Karrin Murphyova a jeji
tym Zvlastniho vySetrfovani.
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Byla na svém misté déle nez kterykoli z jejich
mnoha predchtidcti — ona totiZ pripoustéla pred-
stavu, Ze v Horatiovych knihach by mozna moh-
lo byt vic, nez se nam zda. A taky proto, Ze si pla-
tila sluzby jediného carodéje v zemi.

Nevédél jsem, co mam fict a tak mi pusa zaca-
la fungovat sama. ,Karrin. Je mi to lito.”

Na dlouho, hodné dlouho se mezi nami roz-
hostilo ticho.

Nakonec se malicko zachvéla a potrasla hlavou.
,Tak dobte,” fekla, ,ale jestli ti mam tohle pro-
zradit, Harry, chci tvoje slovo. Tentokrat zadné taj-
nosti. Ani abys mé chranil. Ani kvtli nicemu ji-
nému.” Divala se z okna a jeji rysy v mési¢nim
svitu a vzdaleném pouli¢nim osvétleni zvlacnély
a vypadaly laskavéji.

,Murphyova,“ namital jsem, ,to ti nemuzu sli-
bit. Jak po mné muzes chtit, abych...”

Tvari ji probleskla zlost a sahla po mé ruce.
Néco udélala s jednim z mych prstti, celou pazi mi
vystrelila ostra bolest, reflexivné jsem ruku strhl
zpatky a klice pustil. Ona je chytila a zasunula je-
den z nich do zapalovéani.

Trhl jsem sebou a chvilku tfepal bolavymi prsty.
Pak jsem polozil svou ruku na jeji.

,Fajn,“ prohlasil jsem. ,Tak dobra. Slibuji. Zad-
né tajnosti.”

Rychle na mé pohlédla, na okamzik se mi po-
divala do oci a pak odvrétila zrak. Nastartovala
a vyjela z parkovisté. ,Dobfre,” fekla. ,Povim ti to.
Reknu ti to, protoZe potfebuji veskerou pomoc,
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kterou si mazu opatfit. Jestli totiZ toho tvora,
toho vlkodlaka, nedostaneme, budeme tu mit
tenhle mésic dalsi nakladak mrtvol. ,A,“ po-
vzdechla si, ,protoZe jestli to nedokdZeme, budu
bez prace. A ty nejspis skondis ve vézeni.”



Kapitola 4

,Ve vézeni?” fekl jsem. , Ve vézeni? Sakra, Murphy-
ova, méla jsi v imyslu se mi o tom viibec zminit?“

Popuzené se na mé zamracila a po tvafi ji pre-
bihaly svétlomety aut jedoucich v protéjsSim smé-
ru dalnice. ,Nezacinej s tim, Harry. Mam za sebou
narocny mesic.”

Z Gst se mi snazily prodrat ven desitky otazek.
Ta, ktera nakonec skoncila jako vitéz, byla: ,Proc
jsi mé pred mésicem neprivolala k tém ostatnim
vrazdam?“

Murphyova otocila oci zpatky na silnici. ,Chté-
la jsem. Vér mi. Ale neslo to. Vnitini zaleZitosti se
po mné zacaly vozit kvtli tomu, co se stalo letos
na jare s Marconem a Victorem Sellsem. Nékdo
dostal napad, Ze jsem byla s Marconem ve spoje-
ni. Ze jsem mu pomohla zavrazdit jednoho z jeho
konkurentt a zbavit se prodejct Tretiho oka. Tak-
7e do toho poradné Stourali.”

Najednou jsem citil vycitky svédomi. ,Protoze
jsem byl na misté ¢inu. A ty jsi na mé méla zatykac
a potom jsi ho stahla. A pak, kdyZ bylo po vSem, tu
byly jesté ty povésti o mné a Marconem...”

Murphyova stiskla rty a kyvla. ,Jo.”

,A kdyby ses mi o tom pokusila fict, prilila bys
oleje do ohné.” Podrbal jsem se na cele. Ten, kdo
Murphyovou vySetfoval, by se na mé dikladnéji
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podival. Ona mé chréanila. Ani mé nenapadlo, ze
by se famy, které o mé Sitil Marcone, mohly do-
tykat i nékoho jiného, nez mé samotného. Tudy
vede cesta, Harry.

,Dresdene, urcité nejsi pitomec,” potvrzovala.
,Nékdy jsi trosku naivni, ale nikdy ne pitomy.
Vnitini zéleZitosti nemuazou obratit vSechno na-
ruby, ale dost lidi je presvédcenych, Ze jsem v tom
namocena. Spolu s lidmi, ktefi mé i bez toho ne-
maji radi, mi mazou poradné zatopit, pokud
k tomu dostanou $anci.”

,Tak proto jsi nechtéla délat problém z toho, co
provedla agentka Bennova,“ domyslel jsem si.
,Snazila ses to vSechno vyresit v klidu.”

,Spravné,” prikyvla Murphyova. ,Kdyby se
z Vnitrnich zalezitosti jenom doslechli, Ze snad
nedodrzuji predpisy do puntiku presné, nemluvé
uz o rvacce s federalnim agentem, nadélaji ze mé
sekanou. VEr mi, Ze agent Denton se sice chova
jako hovado, ale aspon si nemysli, Ze v tom jedu.
On hraje fér.”

,A tady do toho vstupuji ty vrazdy. Je to tak?“

Misto odpovédi zabocila do pomalého pruhu
a zvolnila tempo. Napul jsem se otocil na sedad-
le, abych na ni vidél. Pfitom jsem si vSiml, Ze svét-
lomety dalsiho auta prejely nékolik pruhti a zara-
dily se do pomalého pruhu za nés. Nic jsem o tom
Murphyové netekl, ale koutkem oka jsem to auto
porad sledoval.

,Spravné,” pritakala Murphyova. ,VI¢i vrazdy.
Zacaly minuly mésic v noci pred uplitkem. Mame



